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EU DECLARATION OF CONFORMITY

According to
The Low Voltage Directive 2014/35/EU, entering into force 20 April 2016
The EMC Directive 2014/30/EU, entering into force 20 April 2016

The RoHS Directive 2011/65/EU, entering into force 2 January 2013

Type of equipment
Welding power source

Type designation
LAF 1601, from serial number 126 xxx XxXxx
LAF 1601M, from serial number 126 xxx xxxx

Brand name or trademark
ESAB

Manufacturer or his authorised representative established within the EEA
Name, address, and telephone No: o
ESAB AB

Lindholmsallén 9, Box 8004, SE-402 77 Géteborg, Sweden
Phone: +46 31 509000, www.esab.com

The following harmonised standard in force within the EEA has been used in the design:

EN 60974-1:2012, Arc Welding Equipment — Part 1. Welding power sources
EN 60974-10:2014, Arc Welding Equipment — Part 10: Electromagnetic compatibility requirements

Additional Information:
Restrictive use, Class A equipment, intended for use in location other than residential

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’s
authorised representative established within the EEA, that the equipment in question complies
with the safety requirements stated above.

Date ignature Position
N / 6‘
Gothenburg 1/ A \N—
2018-10-23 Peter Kjallstrém Automation Equipment Director
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1 OHUTUS

1

OHUTUS

1.1

Sumbolite tahendus

Selles juhendis: tahendab Tahelepanu! Olge valvel!

N

OHT

Tahendab otsest ohtu, mis juhul, kui seda ei valdita, pohjustab otsese raske
kehavigastuse v6i surma.

HOIATUS!

Tahendab potentsiaalset ohtu, mis voib pohjustada kehavigastuse voi
surma.

ETTEVAATUST!
Tahendab ohtu, mis voib pohjustada kerge kehavigastuse.

A
A
A

1.2

HOIATUS!
Enne kasutamist lugege labi ja tehke omale selgeks A |L.’JJ
kasutusjuhendi juhised ning jargige kdiki margiseid,

tootajate ohutuspraktikaid ja ohutuse teabelehti (SDS).

Ohutusabinoud

ESAB keevitusseadmete kasutajad on kohustatud tagama, et igaliks, kes t66tab
seadmetega vdi nende laheduses, jargiks koiki asjakohaseid ohutusabindusid.
Ohutusabindud peavad vastama antud seadme tuibile kehtestatud nduetele. Lisaks
tavaparastele tdokohale kehtestatud eeskirjadele tuleb jargida allpool esitatud soovitusi.

Kdiki toid peavad teostama hea valjadppe saanud ja seadmete té6ga hasti kursis olevad
tootajad. Seadmete ebadige kasutamine vdib pohjustada ohtlikke olukordi, mille tagajarijel
vdib viga saada kasutaja voi seade.

1.

2.

3.

Koik, kes kasutavad seadmeid, peavad olema kursis:

o selle too;

hadaseiskamislilitite asukoha;

selle talitluse;

asjakohaste ohutusabindude;

o keevitamise ja Idikamise v8i seadme muu kohase kasutamisega

O O O

Kasutaja peab tagama, et:

o seadme kaivitamisel ei oleks selle tddala piires Uhtki korvalist isikut
o kaare kaivitamisel voi seadmega t60 alustamisel poleks keegi kaitsevahendita

Toodkoht peab:

o vastama otstarbele;
o olema tuuletdmbeta.
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1 OHUTUS

4. Isikukaitsevahendid:
o Soovitame teil alati kanda isikukaitsevahendeid, nagu kaitseprillid, leegikindlad
riided, kaitsekindad
o Arge kandke kergesti haakuvaid esemeid, nagu sallid, kaeketid, sdrmused jms,
mis vdivad kinni kiiluda voi pdletushaavu tekitada
5. Uldised ohutusabindud
o Veenduge, et tagasivoolukaabel on turvaliselt Ghendatud
o Korgpingeseadmetega seotud tdid voib teostada ainult valjadppinud elektrik
o Sobivad tulekustutusvahendid peavad olema tahistatud selgelt ja paigutatud
kaeparaselt.
o Seadmeid ei tohi maarida ega hooldada nende t66tamise ajal

HOIATUS!

Kaarkeevitus ja -Idikamine vdivad vigastada teid ennast ja teisi. Kasutage
keevitamisel ja Idikamisel ettevaatusabindusid.

A |
3 . ELEKTRILOOK - voib tappa!

+ Paigaldage ja maandage keevitusseade vastavalt kasutusjuhendile.

 Arge puutuge pingestatud elektrilisi osi vdi elektroode ei paljakasi,
margade kinnaste ega rdivastega.

» Isoleerige ennast tdddeldavast detailist ja maast.

* Veenduge, et teie té6asend on ohutu.

ELEKTRI- JA MAGNETVALJAD - véivad olla tervisele ohtlikud

§ + Sldamestimulaatoreid kasutavad keevitajad peaks enne keevitamist
:3:..1 \ pidama ndu oma arstiga. Elektromagnetvaljad vdivad hairida mdnede
— stidamestimulaatorite t66d.
» Kokkupuutel elektromagnetvaljadega vdib olla muid mdjusid tervisele, mida
ei teata.
» Keevitajad peaks elektromagnetvaljadega kokkupuute vdhendamiseks
toimima jargmiselt.
o Juhtige elektroodi- ja tédkaablid kehast médda samalt kiiljelt.
Véimalusel kinnitage need lindiga. Arge paigutage ennast pdleti ja
todkaablite vahele. Arge keerake pdleti- vai tddkaablit imber oma
keha. Hoidke keevitusseadme toiteallikas ja kaablid kehast
vodimalikult kaugel.
o Uhendage t66kaabel tdodeldava detailiga vdimalikult keevituskoha
l&hedalt.

. AEROSOOLID JA GAASID - voivad olla tervisele ohtlikud
* Hoidke pead aerosoolidest kaugel.

+ Kasutage ventilatsiooni, valjatdmmet kaare kohal vdi mélemat, selleks et
juhtida aerosoolid ja gaasid sissehingamistsoonist ja Iahiimbrusest kdrvale

KEEVITUSKIIRED - Voivad vigastada silmi ja tekitada poletushaavu

%Q + Kaitske oma silmi ja keha. Kasutage diget keevitusmaski ja filterklaasi ning
NeoZ~ . ~ .
Dl o kandke kaitserdivaid

+ Kaitske juuresviibijad sobivate varjete voi kardinatega.
MURA - liigne miira véib kahjustada kuulmist

0‘ Kaitske oma korvu. Kasutage korvaklappe voi muid kaitsevahendeid.
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1 OHUTUS

LIIKUVAD OSAD - véivad pohjustada kehavigastusi

,\,(%f * Veenduge, et kdik uksed, paneelid ja katted on suletud ning kindlalt oma
kohal. Katteid tohivad eemaldada ainult asjakohase valjadppega isikud

hoolduse ja torkeotsingu eesmargil. Pange paneelid ja katted oma kohale
tagasi ning sulgege uksed parast hoolduse I6ppemist ja enne mootori
kaivitamist.

» Seisake mootor enne seadme paigaldamist vdi Ghendamist.

» Hoidke kded, juuksed, avarad réivad ja tooriistad liikuvatest osadest
eemal.

TULEOHT
—

A
—= "« Sademed (keevituspritsmed) vbivad pbhjustada tulekahju. Veenduge, et
laheduses ei oleks kergestisuttivaid materjale.

+ Arge kasutage suletud mahuteid.
TALITLUSHAIRE - talitlushiirete korral kutsuge spetsialist appi.
KAITSKE ENNAST JA TEISI!

—

ETTEVAATUST!
See toode on ettenahtud ainult kaarkeevituseks.

HOIATUS!
Arge kasutage keevitusvooluallikat kilmunud torude sulatamiseks.

ETTEVAATUST!

Klass A seadmed ei ole mdeldud kasutamiseks
elurajoonides, kus elektrivoolu saadakse avalikust
madalpingevdrgust. Neis kohtades vdib esineda raskusi
klass A seadmete elektromagnetilise Ghilduvuse
tagamisel juhtivuslike voi kiirguslike hairingute téttu.

TAHELEPANU!
Koérvaldage elektroonikaseadmed
ringlussevoturajatises!

Jargides Euroopa direktiivi 2012/19/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja selle
rakendamist siseriikliku diguse kohaselt, tuleb

kasutuskdlbmatuks muutunud elektri- ja/voi s

elektroonikaseadmed kdrvaldada ringlussevéturajatises.

Seadmete eest vastutava isikuna on Teie kohustuseks
hankida teavet volitatud kogumisjaamade kohta.

Lisateabe saamiseks p6oérduge lahima ESAB'i toodete
edasimiulja poole.

ESAB pakub laias valikus keevitamisel vajalikke tarvikuid ja kaitsevahendeid.
Tellimisinfo saamiseks poorduge ESAB-i toodete kohaliku edasimiiiija poole voi
kiilastage meie veebilehte.
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2 SISSEJUHATUS

2 SISSEJUHATUS

LAF 1601 ja LAF 1601M on kaugjuhitavad kolmefaasilised toiteallikad, mis on ette nahtud
seadmete tdhusaks sukelduskaarkeevituseks (SAW).

Keevitusvooluallikatel on ventilaatorjahutus ja tlekoormuse korral rakendub neile
kuumuskaitse. Kuumuskaitse rakendumisel sittib esipaneelil automaatselt kollane lamp. Kui
temperatuur on langenud lubatud tasemele, |ahtestatakse seade automaatselt.
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3 TEHNILISED ANDMED

3 TEHNILISED ANDMED

LAF 1601 LAF 1601M
Toitelihendus 400/415/500 V, 3~ 50 Hz 230/400/415/500 V, 3~ 50 Hz
440/550 V, 3~ 60 Hz 230/440/550 V, 3~ 60 Hz
Primaarvool | ., 136 A 230 A
Lubatud koormus
100% koormustsukkel 1600 A/ 44V 1600 A/ 44V
Seadistusvahemik 100-1600 A/ 24-44 V 100-1600 A/ 24-44 V
Tiihijooksupinge 56 V 56V
Tuhijooksuvéimsus 230 W 230 W
Efektiivsus 88% 88%
Voimsustegur
maksimaalvoolu korral 0,84 0,84
Naivvéimsus I,
maksimaalvoolu korral 95,6 kVA 87,5 kVA
Aktiivvdimsus I,
maksimaalvoolu korral 80 kW 80 kW
Piisiv helirohk koormuse
puudumise korral <70 dB(A) <70 dB(A)
Mass 585 kg 585 kg
Moo6tmed (pikkus x laius x| 774 x 598 x 1430 mm 774 x 598 x 1430 mm
korgus)
Isolatsiooni klass (trafo) |H H
Korpuse kaitseklass IP 23 IP 23
Rakendusklass

0449 507 101 -8- © ESAB AB 2019




4 PAIGALDAMINE

4 PAIGALDAMINE

Paigaldamise peab teostama spetsialist.

TAHELEPANU!
Nouded toiteallikale

Suure véimsusega seadmed vdivad vooluvdrgust tuleva primaarvoolu téttu
mdjutada pohivdrgu voolukvaliteeti. Seega véivad modnda tllipi seadmete kohta (vt
tehnilisi andmeid) kehtida Ghenduse piirangud vdi nduded, mis puudutavad
maksimaalset lubatud vérgu impedantsi véi ndutavat minimaalset vooluvdimsust
Uhenduskohas avaliku péhivorguga. Sel juhul kohustub seadme paigaldaja vdi

kasutaja veenduma, vajadusel jaotusvdrgu operaatoriga konsulteerides, et seadet
vBib Uhendada.

4.1 Asukoht

HOIATUS! (1 N
Kinnitage seadmed - eriti juhul kui o
pind on ebatasane vdi kaldus. >]0
10’
NS 7

* Asetage keevitusvooluallikas tasasele pinnale.
* Veenduge, et jahutus saaks vabalt tdétada.

Tostmisjuhised

0449 507 101 -9. © ESAB AB 2019



4 PAIGALDAMINE

4.2

Uhendused

Tarnimisel on keevitusvooluallika toitepingeks 400
V.

Muu toitepinge korral tehke jargmist.

Eemaldage vasakpoolne kilgplaat.

Tehke pdhi- ja juhtahela toitetrafol vajalikud
lUlitused kooskdlas Uhendamise juhendi peatlkis
esitatud juhistega.

Valige oGige ristldikega toitekaabel ja ihendage
kaabel dige kaitsmega vastavalt kohalikele
eeskirjadele (uurige jaotise ,Toitelihendus” tabelit).
Eemaldage esiplaadid (2 tk).

Uhendage maanduskaabel kruviga .
Pingutage kaabliklambrit (1).

N2

N4

Uhendage toitekaablid p&hilihendusklemmidega L1, L2 ja L3 (5).
Uhendage keevitusvooluallika ja juhtkarbi vaheline juhtkaabel keevitusvooluallika sees

asuva 28-kontaktise Uhenduspesaga (2).

Uhendage tihekontaktine médtekaabel (4) keevituskaare pinge mddtmiseks

tagasivoolukaabli’keevituspeaga.

Uhendage sobiv keevitus- ja tagasivoolukaabel keevitusvooluallika esikiiljel asuvate

pluss- ja miinusmargiga tahistatud pesadega (3).
Paigaldage kilg-/esiplaadid.

Toiteiihendus

LAF 1601 3~50 Hz 3~60 Hz
Vorgupinge 400/415V 500 V 440V 550 V
Primaarvool | ., 136 A 108 A 136 A 108 A
Faasivool I 136 A 108 A 136 A 108 A
Kaabli pindala 3x70+35 3x50+35 3x70+35 3x50+35
mm?2 mm?2 mm32 mm?2
Kaitse, liigpingekaitse |160 A 125 A 160 A 125 A
LAF 1601M 3~50 Hz 3~60 Hz
Vorgupinge 230V 400/415 |500 V 230V 440V 550 V
\Y
Primaarvool | .« 230 A 136 A 108 A 230 A 136 A 108 A
Faasivool l4¢¢ 230 A 136 A 108 A 230 A 136 A 108 A
Kaabli pindala 3x120+ |3x70+ [3x50+ |3x120+ |3x70+ |3 x50+
70mm2 |35 mm2 |35mm2 |70mm2 35mm?2 |35 mm?2
Kaitse, liigpingekaitse 250 A 160 A 125 A 250 A 160 A 125 A
0449 507 101 -10 - © ESAB AB 2019




4 PAIGALDAMINE

TAHELEPANU!

Ulalpool toodud toitekaabli ristldiked ja kaitsme suurused on vastavuses Rootsi

eeskirjadega. Muudes regioonides peavad toitekaablid vastama rakenduse nduetele
ning kohalikele ja riiklikele eeskirjadele.

0449 507 101 -11 - © ESAB AB 2019



5 KASUTAMINE

5 KASUTAMINE

Seadmete kadsitsemist puudutavad lldised ohutusnouanded leiate kdesoleva
kasiraamatu peatiikist "OHUTUS". Lugege see enne seadmete kasutuselevottu labi!

TAHELEPANU!
Arge kasutage keevitusvooluallikat iima kilgplaatideta.

TAHELEPANU!
Juhtseadme PEI kasutamiseks tuleb vooluallikas seadistada analoogreziimile.

5.1 Juhtseadised

Esipaneel

Peakaitsellliti keevitusvooluallika toitepinge ning ventilaatori sisse- ja
valjalulitamiseks

* Asend 1 - sisse lllitatud

* Asend 0 — valja ldlitatud

2. » Signaallamp (valge) suttib pealdliti sisselllitamisel.
3. Ulekuumenemise signaallamp (kollane)
» Signaallamp sttib kuumuskaitse rakendumisel keevitusvooluallika
tlekuumenemise korral.
» Signaallamp kustub, kui keevitusvooluallika temperatuur on langenud
lubatud tasemele.
4. Nupp 42 V toitepinge automaatkaitsme FU2 |&htestamiseks

0449 507 101 -12 - © ESAB AB 2019




6 HOOLDAMINE

6 HOOLDAMINE

n ETTEVAATUST!

Koik tarnijapoolsed garantiikohustused kaotavad kehtivuse, kui klient on putdnud
toote garantiiperioodi ajal mond riket iseseisvalt parandada.

6.1 Puhastamine

6.1.1 Keevitusvooluallikas

A HOIATUS!

Ohu sisse- ja véljalaskeavade blokeerimine p&hjustab tilekuumenemist.

* Puhastage keevitusvooluallikat vastavalt vajadusele.
Selleks otstarbeks on soovitatav kasutada kuiva surudohku.

6.1.2 Kontaktor

HOIATUS!
Arge puhastage kontaktorit surudhuga, kui kontaktor pole taielikult lahti véetud.

TAHELEPANU!
Selleks et kontaktor td6taks digesti, tuleb puhastada selle magnetosi.

Kui kontaktorit on vaja puhastada, tuleb see lahti vbtta ja puhastada kéik selle osad.

Teise vdimalusena saab kontaktori vélja vahetada.

0449 507 101 -13 - © ESAB AB 2019



7 VARUOSADE TELLIMINE

7 VARUOSADE TELLIMINE

ETTEVAATUST!
Remondi- ja elektritdid peab teostama ESAB'i volitatud hooldustehnik. Kasutage ainult

ESAB'i originaalvaru- ja kuluosi.

LAF 1601 ja LAF 1601M on projekteeritud ja testitud vastavalt rahvusvahelistele ja
Euroopa standarditele EN 60974-1 ja EN 60974-10. Teenindus- voi remonditoid
teostanud tehnohooldeosakond peab tagama, et toode jatkuvalt vastaks tilaltoodud
standarditele.

Varuosi ja kulutarvikuid saate tellida Iahima ESAB-i toodete edasimiija juurest, lisateavet
vaadake veebisaidilt esab.com. Tellimisel markige palun toote tiip, seerianumber,
kasutamisotstarve ja varuosa number nii, nagu see on esitatud varuosade loetelus. See

hdlbustab tarnet ja tagab korrektse kattetoimetamise.

0449 507 101 -14 - © ESAB AB 2019



SKEEM

SKEEM

Valid for serial no 126-xxx-xxxx

Digital input 1-5
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SKEEM
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UHENDUSTE JUHIS

UHENDUSTE JUHIS

LAF 1601

OMKOPPLING FOR OLIKA NATSPANNINGAR.

CONNECTIONS FOR DIFFERENT SUPPLY VOLTAGES.
SCHALTUNGEN FUR VERSCHIEDENE NETZSPANNUNGEN.
CONNEXIONS PCUR DIFFERANTES TENSIONS RESAU.

TC1 SEK. 42V | MAIN TRANSFORMER XT2

| 48Y
0 | 0

400/415V 50Hz
loltfz]ol1]2]o]1]2]

XT2

020

—
o™
o

019
023 —
019 —

o o
[T
[ e}

| I | B
J:(JZS
el

500V,50Hz

XT2

-
o™
=

LI |
028
v b L b

020
022
Q20
018
023
018

400V/60Hz
Plr]zfol1[2]of1]2|

0295 |l_E
fi=s
e kia | vl
0 | 0

| L2
I
|IE [ S
036 250V | 48y — 028
Eaoinl 44
0 | 0

XT2
I=s NN
nog 400V ll—E a8 dan o
036 250V | 48Y —=(28
; | Ew_ms
440V 60Hz
| L2y |ci| |2|c|:I |2|c|1I|1|2I
AT2
02944DV ll_E - NOD R
:I'E a8 §85 8F
036 260V | 48y — 028
K | gw—ms
120 550V 550V,60Hz
[elrf2lol1{2]e]112]
| xT2

021
020
022
020
018
023
018

0449 507 101 -17 -

© ESAB AB 2019



UHENDUSTE JUHIS

LAF 1601M

0449 507 101

OMKOPPLING FOR OLIKA NATSPANNINGAR.
CONNECTIONS FOR DIFFERENT SUPPLY VOLTAGES.
SCHALTUMNGEN FUR YERSCHIEDENE NETZSPANNUNGEM.
CONNEXIONS POUR DIFFERANTES TENSIQNS RESAL.
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TELLIMISNUMBRID

TELLIMISNUMBRID

Ordering no. Denomination Notes
0460 515 880 |Welding power source LAF 1601

0460 515 881 |Welding power source LAF 1601M

0459 839 059 |Spare parts list LAF 1601 / LAF 1601M

Varuosade nimekiri avaldatakse eraldi dokumendina, mille saab alla laadida Internetist:
www.esab.com
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ESAB -

A WORLD OF PRODUCTS
AND SOLUTIONS.
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For contact information visit esab.com
ESAB AB, Lindholmsallén 9, Box 8004, 402 77 Gothenburg, Sweden, Phone +46 (0) 31 50 90 00

http://manuals.esab.com
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